
MARATONA S.ANTONIO 2012 MODULO ISCRIZIONE · ENTRY FORM · FICHE D’INSCRIPTION · TARJETA DE INSCRIPCIÒN · ANMELDEFORMULAR

con la firma della presente scheda d’iscrizione dichiaro di conoscere e accettare il regolamento completo della Maratona S.Antonio 2012 pubblicato sul sito www.maratonasantantonio.it 
I hereby declare to know and accept the complete rulebook of St.Anthony Marathon 2012 AS POSTED ON www.maratonasantantonio.it
Informativa art. 13 Dlgs 196/2003 - I dati personali, il cui conferimento è obbligatorio per l’iscrizione alla Maratona S. Antonio saranno trattati dagli Incaricati dell’Organizzazione Maratona S. Antonio, in conformità al codice privacy, con strumenti cartacei per la realizzazione 
dell’evento sportivo in oggetto e per l’invio di materiale pubblicitario. I dati potranno essere comunicati a soggetti terzi per l’adempimento degli obblighi relativi alla manifestazione o per le finalità sopra indicate. In ogni momento si potranno esercitare i diritti di cui all’art. 7 del d.lgs 
196/03 (cancellare, rettificare, etc.) verso il titolare del trattamento dei dati: Assindustria Sport Padova, Via Masini, 2 - 35131 PADOVA.  Consenso: il sottoscritto acconsente all’utilizzo dei propri dati personali sopra riportati per le finalità e con le modalità sopra indicate e si impegna
a restituire il chip al termine della gara o a spedirlo ad Assindustria Sport Padova entro 8 giorni. / The personal details compulsory to complete the registration to St.Anthony Marathon will be handled by St.Anthony Marathon Organization in the 
manner provided for by the Italian privacy law with paper and electronic tools, necessary for the realization of the sport event above mentioned and for the mailing of advertising material. These details can be given to a third party for the fulfil-
ment of the obligations related to the event or to the purposes above mentioned. At any time, you can exercise the rights granted by art. 7 of d.lgs 196/03 (cancellation, rectification, etc.) by writing to the Organisers, responsible for the handling 
of the details, at the following address: Assindustria Sport Padova, Via E. P. Masini 2 - 35131 Padova - ITALY.  Consensus: I, the undersigned, give my consent to use the personal data provided for the purposes and in the ways indicated above and undertake 
to return the chip after the race or send it to Assindustria Sport Padova within 8 days.

Data/Date	 Firma dell’Atleta/Signature

FORME DI PAGAMENTO/PAYMENT
 Contanti/Cash/Versement au comptant/Efectivo/Barzahlung 	  Assegno/Check/Cheque/Cheque/Scheck	  c/c postale n. 57384182 (only Italian athletes)	

 Bonifico bancario/Bank draft: IBAN IT 18 W 05040 12103 00000 18666 00	  Carta di Credito online /Credit Card online /Carte De Credit / Tarjeta De Credito / Kreditkarte www.maratonasantantonio.it

Compilare e inviare a •  Fill in and send to • Remplir et envoyer à • Rellenar y enviar a • Ausgefüllt zu senden an:
Assindustria Sport Padova - Via E. P. Masini 2 - 35131 Padova (PD), Italy - Tel. +39 049 822 71 14 - Fax +39 049 822 71 64
unitamente alla copia dell’avvenuto pagamento / with copy of payment / avec une copie du paiement / junto a copia del pago / zusammen mit einer kopie der zahlung 

ISCRIZIONE MARATONA km 42,195/Marathon ENTRY km 42,195  
 	 € 35,00 Fino a/Until/Jusqu’au/Hasta el/Bis zum 31.01.2012*	  	 € 50,00 Dal/From/Du/A partir de/Von 01.04.2012 Fino al/Until/Jusqu’au/Hasta el/Bis zum 15.04.2012

 	 € 40,00 Dal/From/Du/A partir de/Von 01.02.2012 Fino al/Until/Jusqu’au/Hasta el/Bis zum 31.03.2012	  + € 5,00 cartellino di giornata atleti non tesserati FIDAL o EPS
	 		  For daily affiliation (non card holders)
	 Donne quota fissa fino al 15.04.2012  € 35,00	 GRATUITO - atleti disabili	 GRATUITO - classificati 12 edizioni
	 Women fixed fee until 15.04.2012  € 35,00 	 FREE for disabled	finishers  all editions

* Pettorale spedito a casa solo per atleti residenti in Italia/Bib numbers will be sent home to Italian residents

PENALITÀ PER MANCATA RICONSEGNA CHIP/Penalty for no chip return € 30,00
 SPECIALE SOCIETÀ/CLUB SPECIAL 

Ogni 5 iscrizioni alla Maratona della stessa società/gruppo sportivo, una tra queste è in OMAGGIO. Le 5 iscrizioni devono essere inviate CONTEMPORANEAMENTE e devono essere complete 
di tutti i dati.
For every 5 persons registered for the Marathon by the same sports club one of them is FREE. The 5 registrations must be sent AT THE SAME TIME and must be complete with all the details.
Pour 5 inscriptions au marathon faites par la même société/groupe sportif, UNE est OFFERTE GRATUITEMENT. Les 5 inscriptions doivent être envoyées EN MEME TEMPS et doivent contenir toutes les informations nécessaires.
In diesem Jahr ist bei je 5 Anmeldungen desselben Vereins/derselben Sportgruppe zum Marathon eine Anmeldung GRATIS. Die 5 Anmeldungen müssen GLEICHZEITIG weggeschickt werden und vollständig ausgefüllt sein.
Por cada cinco inscripciones en la Maratón de la misma sociedad o grupo deportivo, una de ellas será GRATUITA. Las cinco inscripciones deberán enviarse CONJUNTAMENTE y deben incluir todos los datos.

ISCRIZIONE MEZZA MARATONA km 21,097/HALF MARATHON ENTRY km 21,097  
 € 20,00 Fino a/Until/Jusqu’au/Hasta el/Bis zum 31.01.2012*	  € 30,00 Dal/From/Du/A partir de/Von 01.04.2012 Fino al/Until/Jusqu’au/Hasta el/Bis zum 15.04.2012

 € 25,00 Dal/From/Du/A partir de/Von 01.02.2012 Fino al/Until/Jusqu’au/Hasta el/Bis zum 31.03.2012	  + € 5,00 cartellino di giornata atleti non tesserati FIDAL o EPS
	 		  For daily affiliation (non card holders)
* Pettorale spedito a casa solo per atleti residenti in Italia/Bib numbers will be sent home to Italian residents 	 PENALITÀ PER MANCATA RICONSEGNA CHIP/Penalty for no chip return € 30,00

TESSERAMENTO/Membership  

DISABILI/DISABLED  

DATI ANAGRAFICI

ATLETI ITALIANI/ITALIAN ATHLETES

 Cicloni/Wheelchair cycles/Cycles/Handbike/Handbiker	  Carrozzine/Wheelchairs/ Chariots/Sillas de rueda/Rollstuhlfahrer	

 Ipo vedenti/Impair sighted/ Handicapes visuals/Hipovidientes/Sehbehinderte	  Non vedenti/Blind/ Non-voyants/Ciegos/Blinde	   Non udenti/Deaf/ Sourd/Sordo/Taubstumm

ATLETI STRANIERI/FOREIGN ATHLETES

Ente

Club Federation

N. tesseraCodiceSocietà

Gli atleti tesserati con Enti di Promozione Sportiva convenzionati Fidal devono allegare copia della tessera valida per la stagione 2012 e copia del certificato medico agonistico valido 
per il  22/04/2012. Gli atleti non tesserati devono presentare copia del certificato medico agonistico valido alla data del 22/04/2012 e copia del modulo per il tesseramento giornaliero 
scaricabile dal sito www.maratonasantantonio.it.

Please provide copy of 2012 membership card. Athletes who do not belong to a sport club affiliated to IAAF/IPC must provide copy of the health form valid for April 22nd 2012.

T51 T52 T53 T54

Nome/Name/Prènom/Nombre/Name	 Cognome/Surname/Nòm/Apellido/Familienname

Luogo di nascita/Place of birth/ Lieu de naissance/Lugar de nacimiento/Geburtsort	 Data di nascita/Date of birth/ Date de naissance/Fecha de nacimiento/Geburtsdatum	 Sesso/Sex/Sexe/Sexo/Geschlech

Indirizzo/Address/Adresse/Dirección/Anschrift	 N.	 C.A.P./Zip Code/Cp/Código postal/Postleitzahl

Città/City/Ville/Ciudad/Stadt	 Prov. /Nation/Pays/Nación/Land	 Stato/State/Etat/Estado/Staat	 Nazionalità/Nationality/Nationalité/Nacionalidad/Nationalität

Telefono/Telephone/Tèlèphone/Teléfono/Telefonnummer 	 Fax	 Cellulare/Mobile/Portable/Mòvil/Handy

E-mail 	 Professione/Job/Profession/Profesion/Beruf

Miglior tempo negli ultimi 2 anni e luogo/Best time last 2 years and place/ Record personnel dernières	 Taglia/Size/Taille/Talla/Größe
2 annèes et le lieu /Record personal ultimos 2 años y el lugar/Bestzeit letzte 2 Jahre und Ort	
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